ISSN 1725-5236

Uradny vestnik ~ C 104

Eurdpskej tnie

Zvizok 52

Slovenské vydanic Informacie a oznamenia 6. méja 2009

Cislo oznamu Obsah Strana

IV Informdcie

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

Komisia
2009/C 104/01 VImenny KUrz €UIa ........oooooiiiii i 1
2009/C 104/02 Spravny vybor Eurdpskych spolocenstiev pre socidlne zabezpecenie migrujtcich pracovnikov — Prepo-
¢itavaci kurz mien podla nariadenia Rady (EHS) €. 574[72 . ... ..o 2

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

2009/C 104/03 Informdcie ozndmené ¢lenskymi $tdtmi o $tdtnej pomoci poskytnutej v stlade s nariadenim Komisie
(ES) ¢. 1857/2006 o uplatitovani cldnkov 87 a 88 zmluvy na $tdtnu pomoc pre malé a stredné
podniky (MSP) posobiace v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES)
G 70/ 2000 o 4

1 (Pokracovanie na druhej strane)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0002:0003:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0004:0007:SK:PDF

Cislo oznamu Obsah (pokracovanie) Strana

V  Oznamy

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

Eurépsky trad pre vyber pracovnikov (EPSO)

2009/C 104/04 Ozndmenie o verejnych vyberovych konaniach ......... ... . ... . 8

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

Komisia
2009/C 104/05 Predbezné ozndmenie o koncentracii — (Vec COMP/M.5507 — Q-Cells/Good Energies/Norsun/Sunfilm)
— Vec, ktord moze byt posddend v zjednodusenom konani (1) ... 9
2009/C 104/06 Predbezné ozndmenie o koncentrdcii — (Vec COMP/M.5496 — Vattenfall/Nuon) (!).................... 10
INE AKTY
Komisia
2009/C 104/07 Uverejnenie ziadosti o zdpis podla ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 o zarucenych
tradi¢nych $pecialitich z polnohospodarskych vyrobkov a potravin............................ ..., 11
2009/C 104/08 Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin .... 16
2009/C 104/09 Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin .... 21

(") Text s vyznamom pre EHP



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0008:0008:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0009:0009:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0010:0010:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0011:0015:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0016:0020:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:104:0021:0024:SK:PDF

6.5.2009

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 104/1

IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
5. mdja 2009
(2009/C 104/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky dolar 1,3403 AUD Austrdlsky doldr 1,7998
JPY Japonsky jen 132,59 CAD  Kanadsky doldr 1,5669
DKK Daénska koruna 7,4482 HKD  Hongkongsky dolar 10,3873
GBP Britské libra 0,88590 NZD Novozélandsky doldr 2,2994
SEK Svédska koruna 10,5865 SGD Singapursky doldr 1,9713
CHF Svajciarsky frank 1,5113 KRW  Juhokorejsky won 1700,30
ISK Islandska koruna ZAR Juhoafricky rand 11,1356
NOK Noérska koruna 8,6870 CNY C{nsky juan 9,1407
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorviatska kuna 7,3979
CZK Ceskd koruna 26,478 IDR Indonézska rupia 14 106,66
EEK Esténska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 4,7045
HUF Madarsky forint 283,26 PHP Filipinske peso 64,051
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 43,9435
LVL Lotyssky lats 0,7094 THB Thajsky baht 47,058
PLN Polsky zloty 4,3483 BRL Brazilsky real 2,8339
RON Rumunsky lei 4,1632 MXN Mexické peso 17,7590
TRY Tureckd lira 2,0918 INR Indickd rupia 66,0770

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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SPRAVNY VYBOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV PRE SOCIALNE ZABEZPECENIE
MIGRUJUCICH PRACOVNIKOV
Prepocditavaci kurz mien podla nariadenia Rady (EHS) €. 574/72
(2009/C 104/02)
Clanok 107 odsek 1, 2 a 4 nariadenia (EHS) ¢ 574/72
Referen¢né obdobie: april 2009
Obdobie predkladania ziadosti: jal, august, september 2009
04-2009 EUR BGN CzZK DKK EEK LVL LTL HUF PLN
1EUR = |1 1,95580 26,7738 7,44913 15,6466 0,709290 3,45280 295,260 4,43256
1 BGN = | 0,511300 1 13,6894 3,80874 8,00010 0,362660 1,76542 150,966 2,26637
1 CZK = | 0,0373499 0,073049 1 0,278225 0,584400 0,0264919 0,128962 11,0279 0,165556
1 DKK = [ 0,134244 0,262554 3,59422 1 2,10046 0,0952178 0,463517 39,6368 0,595044
1 EEK = 0,0639116 0,124998 1,71116 0,476086 1 0,0453319 0,220674 18,8706 0,283292
1 LVL = 1,40986 2,75741 37,7473 10,5022 22,0595 1 4,86797 416,275 6,24929
1LTL = 0,289620 0,566439 7,75423 2,15742 4,53157 0,205425 1 85,5132 1,28376
1 HUF = | 0,00338685 | 0,00662399 0,0906787 | 0,0252291 0,0529926 | 0,00240226 | 0,0116941 1 0,0150124
1 PLN = 0,225603 0,441235 6,04026 1,68055 3,52992 0,160018 0,778963 66,6116 1
1 RON = | 0,237863 0,465213 6,36850 1,77187 3,72175 0,168714 0,821293 70,2314 1,05434
1 SEK = 0,0919155 0,179768 2,46093 0,684690 1,43816 0,0651947 0,317366 27,1390 0,407421
1 GBP = 1,11413 2,17902 29,8295 8,29931 17,4324 0,790242 3,84687 328,959 4,93846
1 NOK = 0,113809 0,222588 3,04710 0,847778 1,78072 0,0807236 0,392960 33,6033 0,504465
118K = 0,00598237 | 0,0117003 0,160171 0,0445635 0,0936038 | 0,00424324 | 0,0206559 1,76636 | 0,0265172
1 CHF = 0,660216 1,29125 17,6765 4,91804 10,3301 0,468285 2,27960 194,935 2,92645
04-2009 RON SEK GBP NOK ISK CHF

1 EUR = | 4,20410 10,8796 0,897560 | 8,78665 167,158 1,51466
1 BGN = | 2,14956 5,56272 0,458922 | 4,49261 85,4677 0,774443
1 CZK = | 0,157023 0,406351 0,0335238 | 0,328181 6,24333 0,0565723
1 DKK = | 0,564375 1,46051 0,120492 | 1,17955 22,4399 0,203333
1 EEK = 0,268691 0,695331 0,0573645 | 0,561569 10,6833 0,0968041
1 LVL = 592719 15,3387 1,26543 (12,3880 235,669 2,13545
1LTL = 1,21759 3,15094 0,259951 2,54479 48,4122 0,438674
1 HUF = | 0,0142386 0,036847 0,00303990| 0,0297590 0,566138 0,00512990
1 PLN = 0,948459 2,45446 0,202492 1,98230 37,7113 0,341711
1 RON =11 2,58785 0,213496 | 2,09002 39,7607 0,360280
1 SEK = 0,386422 1 0,0824997 | 0,807629 15,3644 0,139220
1 GBP = | 4,68392 12,1213 1 9,78948 186,236 1,68753
1 NOK = | 0,478464 1,23819 0,102150 1 19,0241 0,172381
1 ISK = 0,0251505 0,0650856 0,00536954| 0,0525650 1 0,00906123
1 CHF = | 2,77562 7,18286 0,592584 | 5,80109 110,360 1
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Nariadenie (EHS) ¢. 574/72 ustanovuje, Ze prepocitavaci kurz na istd menu, Ciastok uvedenych v inej
mene, je kurz vypocitany Komisiou a zaloZeny na mesacnom priemere, pocas referenéného obdobia
vymedzeného v odseku 2, referencného vymenného kurzu mien zverejneného Eurdpskou centrdlnou
bankou.

Referen¢né obdobie je nasledovné:

— mesiac janudr pre prepocitavaci kurz platny od 1. aprila,
— mesiac april pre prepocitavaci kurz platny od 1. jdla,

— mesiac jul pre prepocitavaci kurz platny od 1. oktdbra,

— mesiac oktdber pre prepocitavaci kurz platny od 1. janudra.

Prepocitavaci kurz mien bude uverejneny v druhom Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (séria ,C)
v mesiacoch februdr, mdj, august a november.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o $tdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie

(ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na Stitnu pomoc pre malé a stredné

podniky (MSP) pdsobiace v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &
70/2001

(2009/C 104/03)

¢. pomoci: XA 378/08
Clensky $tat: Spanielsko
Regi6én: Comunitat Valenciana

Nédzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Entidad interprofe-
sional citricola Intercitrus

Pravny zdklad: Ayuda individual nominativa: Presupuestos de
la Generalitat 2008, programa 714.60, Linea T2679000-
,Promocién agroalimentaria de citricos.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 1 502 000,00 EUR

Maximélna intenzita pomoci: 100 %

Ddtum implementicie: Od ddtumu uverejnenia evidencného
¢isla ziadosti 0 oslobodenie na internetovej stranke Generalneho
riaditel'stva Eurdpskej komisie pre polnohospodérstvo a rozvoj
vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do novembra 2008.

Ucel pomoci:

Informaé¢né kampane na propagdciu pomarancov a mandarinok,
ktorych cieflom je zvysit spotrebu, s dérazom na nutricni
hodnotu a priaznivé G¢inky na zdravie, v zZiadnom pripade
vSak nie st uvedené odkazy na podniky, znacky alebo povod;
propagacni kampane v $koldch zamerané na deti $kolského
veku; Gcast na vystave Euroagro, rozsirenie fotografickej data-
bazy a databazy receptov, plagatov a informacnych letdkov atd’;
prieskum vedeckych ddajov a ich analyza s cielom predlozit
ndvrhy na zaradenie do zoznamov, ktoré si vypractivané
v ramci nariadenia Spolocenstva 1924/2006 o vyzivovych
a zdravotnych tvrdeniach o potravindch; zlepSenie znalosti
o vyvoji trhov s tymito produktmi.

Cinnosti uvedené v ¢lanku 15 nariadenia Komisie (ES) ¢.
1857/2006 z 15. decembra 2006.

Prislus$né odvetvia hospodirstva: Medziodborovd organizdcia
Intercitrus je subjekt poskytujici technickd pomoc, kone¢nymi
prijemcami st polnohospodari.

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion

C/Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Internetovd stranka:

http:/[www.agricultura.gva.es/especialesjayudas_agrarias/pdf|
INTERCITRUS.pdf

DalSie informdcie: —

Generdlna riaditelka pre uvddzanie vyrobkov na trh

Marta VALSANGIACOMO GIL

¢. pomoci: XA 400/08

Clensky $tit: Franciizsko

Regién: Bourgogne

Nizov schémy Stitnej pomoci: Accompagnement au dévelop-
pement des produits relevant du régime de qualité ,Agriculture
biologique*.

Pravny zdklad:

Code Général des collectivités territoriales, notamment son
article L 1511-2

Délibération du Conseil régional de Bourgogne


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/INTERCITRUS.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/INTERCITRUS.pdf
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Roéné vydavky plinované v ramci schémy S$titnej pomoci:
500 000 EUR.

Maximdlna intenzita pomoci:

80 % sumy opravnenych vydavkov (vydavky za projektantské
sluzby, podklady, komunikdciu) tykajicich sa tychto ¢innosti:

— prieskumy trhu s organickymi vyrobkami,

— poradenstvo polnohospoddrom o vyrobnych postupoch
v organickom polnohospodarstve,

— podpora vyrobkov organického polnohospodirstva (publi-
kicie podla podmienok pism. f) clanku 15 nariadenia
o vynimkdch v polnohospodarstve).

Ditum implementdcie: 2009

Trvanie schémy $titnej pomoci: do roku 2013

Ucel pomoci:

Tdto schéma pomoci patri do pdsobnosti ¢linkov 14 a 15
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006. Jej cielom
je rozvoj produkcie organickych vyrobkov v Burgundsku:
zvySenie produkcie, rozlohy a poctu polnohospodirov.

Tdto schéma pomoci umozni financovat $pecifické ndklady na
uvedené rozne Cinnosti uskutocnované kolektivnymi organiza-
ciami s polnohospoddrskym zameranim. V stlade s bodmi 3
a 4 ¢lanku 15 nariadenia o vynimkach v polnohospodarstve sa
polnohospoddrskym  podnikom nevyplati Ziadna pomoc
a vietky opravnené osoby budi mat pristup k ¢innostiam usku-
to¢fiovanym kolektivnymi organizdciami bez toho, aby sa
museli stat ich ¢lenmi.

Prislusné odvetvia hospodarstva: vyrobné odvetvie ,organické
polnohospodarstvo*

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conseil régional de Bourgogne

Direction de l'agriculture et du développement rural
17, boulevard de la Trémouille

BP 1602

21035 Dijon cedex

FRANCE

Webova stranka:

http:/[www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/
etude_marche_produit_AB.doc

http:/[www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/
conseils_agri_pratiques_prod_AB.doc

http:/www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/
promotion_produits.doc

¢. pomoci: XA 402/08
Clensky stat: Franctzsko
Region: Burgundsko

Néizov schémy Stdtnej pomoci: Aide a l'organisation de mani-
festations agricoles

Pravny zdklad:

Code Général des collectivités territoriales, notamment son
article L 1511-2

Délibération du Conseil régional de Bourgogne

Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy Stitnej pomoci:
400 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: 50 % oprdvnenych vydavkov
(vydavky na mzdy v pripade akcii medzindrodnej povahy, iné
priame vydavky spojené s ¢innostou), externé sluzby (okrem
vydavkov na reprezenticiu a prepravu).

Détum implementdcie: 2009
Trvanie schémy Stitnej pomoci: do roku 2013
Ucel pomoci:

Této schéma, cielom ktorej je podporovat organizovanie polno-
hospodérskych podujati zameranych najmi na propagovanie
regiondlnej produkcie vysokej kvality, spadd do pdsobnosti
¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 18572006 z 15. decembra 2006.


http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/etude_marche_produit_AB.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/etude_marche_produit_AB.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/conseils_agri_pratiques_prod_AB.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/conseils_agri_pratiques_prod_AB.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/promotion_produits.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/promotion_produits.doc
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Z poskytnutia pomoci sa vylu¢ia vydavky spojené
s organizovanim ochutndvok a s distribiciou bezplatnych
vzoriek, ako aj vSetky opatrenia, ktoré sa uskutocnia
v miestach predaja alebo ktoré by vo veobecnosti predstavovali
reklamu v zmysle bodu 152 usmerneni Spolocenstva uplatni-
telnych na §tdtnu pomoc v sektore polnohospoddrstva
a lesného hospodarstva na roky 2007-2013.

Tato schéma pomoci umozni financovat 3pecifické naklady na
rozne cCinnosti uskuto¢fiované kolektivnymi organizdciami
s polnohospoddrskym zameranim. V silade s bodmi 3 a 4
¢lanku 15 nariadenia o vynimkdch v polnohospodirstve sa
ziadna pomoc nevyplati polnohospoddrom a vsetky opravnené
osoby budii mat pristup k ¢innostiam uskutociiovanym kolek-
tivinymi organizciami bez toho, aby sa museli stat ich ¢lenmi.

Prislu§né odvetvia hospodirstva: Polnohospodarstvo
Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conseil régional de Bourgogne

Direction de l'agriculture et du développement rural
17, boulevard de la Trémouille

BP 1602

21035 Dijon cedex

FRANCE

Internetova stranka:

http:/[www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/
manif_agri.doc

¢. pomoci: XA 403/08
Clensky $tat: Francizsko
Regién: Bourgogne

Ndzov schémy Stitnej pomoci: Aide au remplacement des
agriculteurs

Pravny zdklad:

Code Général des collectivités territoriales, notamment son
article L 1511-2

Délibération du Conseil régional de Bourgogne

Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy Stitnej pomoci:
250 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: 80 % vydavkov spojenych
s ozivenim sluzieb zastupovania a pausilna pomoc vo vyske
6 eur za den skuto¢ného zastiipenia.

Détum implementdcie: 2009
Trvanie schémy $titnej pomoci: do roku 2013
Ucel pomoci:

Této schéma pomoci patri do posobnosti ¢lanku 15 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006.

Cielom pomoci je prispiet k zlepSeniu pracovnych podmienok
prostrednictvom ¢iastoéného uhradenia nakladov spdsobenych
zastupovanim, a to z akychkolvek dovodov, okrem materskej
alebo otcovskej dovolenky, odbordrskeho mandatu a dovolenky,
v rdmci ktorej vznikd ndrok na danovy dver. Vydavky na
ozivenie sa tykaji osobitnych opatreni, bez akejkolvek stvislosti
s vydavkami na prevddzku: zvySovanie kvalifikdcie, zavedenie
kontroly kvality, komunikacné cinnosti.

Téato schéma pomoci umozni financovat osobitné naklady na
uvedené rozne &innosti uskutociiované kolektivnymi organiza-
ciami s polnohospodarskym zameranim. V stilade s bodmi 3
a 4 clanku 15 nariadenia o vynimkdch v polnohospodarstve sa
polnohospodarskym  podnikom nevyplati Ziadna pomoc
a vietky oprdvnené osoby budi mat pristup k ¢innostiam usku-
to¢flovanym kolektivnymi organizdciami bez toho, aby sa
museli stat ich ¢lenmi.

Prislusné odvetvia hospodarstva: odvetvie polnohospodarstva
Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Conseil régional de Bourgogne

Direction de l'agriculture et du développement rural
17, boulevard de la Trémouille

BP 1602

21035 Dijon cedex

FRANCE

Internetovda stranka:

http:/[www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/
services_remplacement.doc

¢. pomoci: XA 404/08

Clensky $tat: Franctizsko

Region: Bourgogne


http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/manif_agri.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/manif_agri.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/services_remplacement.doc
http://www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/services_remplacement.doc
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Nizov schémy Stitnej pomoci: Aide au remplacement des
agriculteurs

Pravny zdklad:

Code Général des collectivités territoriales, notamment son
article L 1511-2

Délibération du Conseil régional de Bourgogne

Roéné vydavky plinované v ramci schémy $titnej pomoci:
250 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: 30 % vysky investicif (bez dane),
predmetom horného limitu v zdvislosti od povahy investicif:
pomoc do maximdlnej vysky 20 000 EUR na projekt.

Ditum implementdcie: 2009
Trvanie schémy $titnej pomoci: do roku 2013
Utel pomoci:

Tdto schéma pomoci patri do pdsobnosti ¢linku 4 nariadenia
(ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006.

Ciefom pomoci je zniZenie vyrobnych ndkladov a modernizacia
strojov v ramci iniciativy uplatiiovania kultivaénych postupov,
ktoré neposkodzuju Zivotné prostredie (kvalita vody, zachovanie
zivych plotov, udrZiavanie prirodzeného prostredia, vyuZivanie
energie z obnovitelnych zdrojov a rozvoj spolo¢nych ¢innosti).

Tato schéma pomoci sa tyka zdruzeni CUMA (druzstvd pouzi-
vatelov polnohospoddrskych zariadeni). V stlade s odsekom 5
¢lanku 4 nariadenia o vynimkdch v polnohospodérstve nie sii
zdruzenia CUMA v tazkostiach oprdvnené na tito schému
pomoci.

Prislusné odvetvia hospoddrstva: odvetvie polnohospodérstva
Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Conseil régional de Bourgogne

Direction de l'agriculture et du développement rural
17, boulevard de la Trémouille

BP 1602

21035 Dijon cedex

FRANCE

Internetova stranka:

http:/[www.cr-bourgogne.fr/documents/gda/2008-12/
CUMA.doc
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKY URAD PRE VYBER PRACOVNIKOV (EPSO)

OZNAMENIE O VEREJNYCH VYBEROVYCH KONANIACH
(2009/C 104/04)

Eurépsky trad pre vyber pracovnikov (EPSO) organizuje verejné vyberové konania:

— EPSO/AD/168/09 — Eurdpska verejnd sprdva

— EPSO[/AD/[169/09 — Privo

— EPSO/AD[170/09 — Ekonémia

— EPSOJ/AD/171/09 — Mikroekonémia/Podnikovy manazment

— EPSO/AD[172/09 — Audit

na obsadenie miest administratorov (trieda AD 5) Ceskej (CZ) a polskej (PL) Stdtnej prislusnosti.

Oznamenie o vyberovych konaniach je uverejnené vylucne v ceskom a polskom jazyku v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, sérii C 104 A zo 6. mdja 2009.

Dalsie informécie st k dispozicii na webovej lokalite dradu EPSO http://eu-careers.eu
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5507 — Q-Cells/Good Energies/Norsun/Sunfilm)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/C 104/05)

1. Komisii bolo dna 27. aprila 2009 podla c¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Q-Cells SE (,Q-Cells*, Nemecko), podnik Good
Energies Investments 2 B.V. (,Good Energies“, Holandsko, kontrolovany podnikom COFRA Holding AG,
,COFRA*, Svajciarsko) a podnik NorSun AS (,NorSun®, Nérsko) ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady spolo¢nii kontrolu nad podnikom Sunfilm AG (,Sunfilm“, Nemecko) prostrednictvom kiipy
akcif a aktiv.

2. Predmet cinnosti dotknutych podnikov:
— Q-Cells: vyroba a predaj soldrnych ¢lankov, solarnych modulov a tplnych solarnych systémov,

— Good Energies: investovanie do podnikov zaoberajiicich sa obnovitelnymi energiami, najméd v oblasti
fotoclankov a veternej energie,

— NorSun: vyroba a predaj monokrystalickych kremikovych dosiek, ktoré sa pouzivaji na vyrobu soldr-
nych ¢ldnkov a soldrnych modulov,

— Sunfilm: vyroba a predaj solarnych modulov zaloZenych na technoldgii tandemovych spojov tenkovr-
stvového kremika na skle.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednodudeného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec
je mozné posudzovat v sdlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301 alebo 2967244) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5507 — Q-Cells/Good Energies/Norsun/Sunfilm na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

24, 29.1.2004, s. 1.
56, 5.3.2005, s. 32.

(") U.v.E
U.v. E

N
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5496 - Vattenfall/Nuon)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/C 104/06)

1. Komisii bolo dia 28. aprila 2009 podla clanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Vattenfall AB (,Vattenfall, Svédsko), vo vyluénom
vlastnictve $védskeho 3tatu, ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym
podnikom N.V. Nuon Energy (predtym ako n.v. Nuon PBL Holding-,Nuon Energy“, Holandsko) v sti¢asnosti
kontrolovanym miestnymi a regiondlnymi orgdnmi v Holandsku prostrednictvom kdpy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Vattenfall: rézne ¢innosti v sektore elektrickej energie v niekolkych eurépskych krajindch. V malej miere
je podnik ¢inny aj v plyndrenskom odvetvi,

— Nuon: rozne Cinnosti v energetickom sektore, ktoré zahffiajii vyrobu a doddvku elektrickej energie,
plynu, tepla a chladu najmi v Holandsku, ale tiez v Belgicku a v malej miere aj v Nemecku.

3. Na zéklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢ 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je moZzné zaslat faxom (+32 2 2964301 alebo 2967244) alebo postou s uvedenim referenc-
ného ¢isla COMP/M.5496 — Vattenfall/Nuon na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1.
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INE AKTY

KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis podla ¢linku 8 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 509/2006 o zarucenych
tradiénych $pecialitich z polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2009/C 104/07)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest nadmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 9 nariadenia
Rady (ES) ¢ 509/2006. Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

ZIADOST O ZAPIS DO REGISTRA ZTS
NARIADENIE RADY (ES) C. 509/2006
LIDRIJSKI ZLIKROFI“

ES & SI-TSG-007-0026-29.10.2004

1. Nézov a adresa skupiny Ziadatelov

Nédzov: Drustvo za promocijo in zaiito idrijskih jedi
Adresa: Mestni trg 1
SI - 5280 Idrija
SLOVENJJA
Telefén: +386 53720180
Fax: —
E-mail: info@icra.si

2. Clensky stit alebo tretia krajina

Slovinska republika

3. Specifikicia vyrobku
3.1. Ndzov na zdpis do registra

Ldrijski zlikrofi®

Informdcia, ktord sa md prelozit do dalSich dradnych jazykov: ,vyrobené tradi¢nou slovinskou
metodou”.

3.2. Uvedte, prosim, ¢i ndzov:

je $pecificky sdim o sebe

O vyjadruje $pecificky charakter polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny


mailto:info@icra.si
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Nézov vyrobku ,Idrijski zlikrofi“ nevyjadruje Specificky charakter vyrobku, ale tradi¢ne sa pouziva na
opis tohto vyrobku, ako sa to preukdzalo v roznych ustnych a pisomnych zdrojoch uvedenych v bode
3.8.

Ziada sa vyhrada ndzvu podla cldnku 13 ods. 2 nariadenia (ES) & 509/2006?

Zapis do registra s vyhradou ndzvu

O Zapis do registra bez vyhrady nizvu

Druh vyrobku

2.4. Cestoviny, varené alebo plnené

Opis polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny, na ktori sa vztahuje ndzov podla bodu 3.1.

Jdrijski zlikrofi“ je tradi¢né jedlo vyrobené z cesta, ktoré je plnené zemiakovou plnkou. ,Zlikrofi“ maja
charakteristicky tvar klobucika. Ingrediencie na vyrobu cesta tvori muka, vajcia, olej a podla potreby
voda alebo mliecko. Plnka moze pozostdvat len zo zemiakov a cibule, tuku (Skvarkov alebo mletej
tdenej slaniny) majordnky, pazitky, cierneho korenia a soli.

Po uvareni musia mat ,Idrijski Zlikrofi“ predpisany charakteristicky tvar, arému, konzistenciu a voru.

Typicky tvar ,zlikrofa“: cesto je na dvoch protilahlych okrajoch zlepené a navrchu je mald dierka;
velkost aj tvar st jednotné a bez nepravidelnosti, cesto md primerane stabilni konzistenciu a bez
viditelnych zndmok rozvarenia alebo prilisnej mékkosti, povrch je rovnomerne Zltkasty a bez viditel-
nych zndmok skrobu.

Vona: intenzivna a typickd vona. Bez vyraznej vone byliniek, pridanych litok alebo dokonca horkosti
plnky.

Aréma: charakteristickd a intenzivna aréma vyrobku ,zlikrof* (cesta a plnky) s chutou zemiakov, tuku
(ktord neprevlada), pridanych latok a korenia, ktoré arému harmonicky dopliaj.

Konzistencia: Konzistencia zanechdva v tstach prijemny pocit, typicky pre niektoré jedld bohaté na
Skrob. Cesto a plnka st lahké a jemné, bez zndmok lepivosti. Bylinky st najemno nasekané a skvarky
a slanina nadrobno nakrdjané.

Celkovy dojem: vzhlad, voiia, aréma a konzistencia vyrobku ,zZlikrof* spolo¢ne uréujii jeho celkovd
prijatelnost.

Opis polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny, na ktorii sa vztahuje ndzov podla bodu 3.1.

Vyroba vyrobku ,Idrijski Zlikrofi“ prebieha v tychto etapach:

Tradi¢né ingrediencie na vyrobu asi 150 kusov ,Idrijski zlikrofi“:

Cesto: Az do 300 g bielej miky, 1-2 vajcia, olej a voda alebo mlieko pouzivané podla potreby na
zmikcenie cesta

Plnka: na dosiahnutie harmonickej arémy je potrebnych 500 g zemiakov, az 50 g mletych skvarkov
nebo mletej ddenej slaniny, az 50 g cibule, bylinky a korenie (sol, ¢ierne korenie, majordnka a pazitka).
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Tuk, ktory mozno pouzif na pripravu vyrobku ,zlikrofi, s $kvarky nebo mletd didend slanina. Skvarky
i slanina musia byt vysoko kvalitné a Cerstvé. V ziadnom pripade nie je prijatelné pouzivat nahorkasté
skvarky alebo slaninu.

Vyrobcovia, ktori svojim zdkaznikom doddvaji mrazené ,zlikrofi, musia pouzivat menej korenia
a tuhsie cesto, aby sa organoleptické vlastnosti vyrobku ,zlikrofi zachovali pocas celej doby trvanli-
vosti; musia teda na rovnaké mnozstvo plnky pouzit na vyrobu cesta tieto ingrediencie: 400-500 g
bielej muky, az $tyri vajcia, olej a vodu alebo mlieko podla potreby.

Priprava a valkanie cesta

ZmieSanim muky, vajec, vody alebo mlieka sa vyrobi cesto, ktoré by malo byt miksie ako cesto na
rezance. Cesto sa hnetie tak dlho, dokial nie je pruzné a elastické a nelepi sa na ruky a dosku. Ak sa
cesto prekroji, malo by byt husté a bez 0k. Z cesta sa vytvaruje bochnicek, ktory sa na povrchu potrie
olejom, aby cesto nevyschlo, a nechd sa aspoii pol hodiny odstét.

Priprava plnky a vytvarovanie plnky do guliek

Plnka vyrobku ,zlikrofi sa vyrdba z varenych zemiakov, ktoré sa eSte teplé roztlacia. K teplym
zemiakom sa pridd cibula smazend na tuku (mletych Skvarkoch alebo mletej idenej slanine), potom
sa primieSa korenie (sol a ¢&erne korenie) a bylinky (majordnka a pazitka). Vsetky ingrediencie sa
dokladne premieSajti, az vznikne hladkd hmota. Plnka nesmie byt ani drobivd ani prili§ makkd, ¢o
podla potreby mozno dosiahnut pridanim dalSieho tuku. Z plnky sa ru¢ne vytvaruji rovnako velké
gulky s priemerom priblizne 1 — 1,5 cm. Jednotlivé etapy mechanickej vyroby sa mozu lisit od etdp
ruénej vyroby (napr. plnka sa do cesta vstrekuje a netvaruje sa do guliek), ale vysledny vyrobok
= Idrijski Zlikrof* — si musi zachovat vietky svoje charakteristické vlastnosti.

Vyhotovenie vyrobku ,zlikrof*

Uz pripravené a odstite cesto sa vyvalkd na hribku priblizne 2 mm. Gulky plnky sa vo vhodnych
rozstupoch (jeden prst) poukladaji na rozvalkané cesto. Cesto sa medzi gulkami plnky prekryje a stlagi,
aby sa zlepilo a vyformuji sa malé ,uskd“. Na vrchu kazdého vyrobku ,zlikrof* sa vytla¢i mald jamka
tak, aby sa cesto nepotrhalo. Vyrobok ,zlikrofi“ tak ziska svoj typicky tvar klobtcika. Typicky idrijski
zlikrof ma byt v surovom stave maximélne 3 cm dlhy a 2 cm vysoky (vyska sa meria v strede vyrobku
,Zlikrof*, jeho okraje si o nieco vyssie).

Balenie a mrazenie vyrobku ,zlikrofi®

Hotovy vyrobok ,Idrijski Zlikrofi®, ktory je uréeny na uskladnenie, sa zmrazi alebo zabali podla
hygienickych/technickych pravnych predpisov a vSeobecnych ustanoveni predpisov o oznacovani bale-
nych potravin.

Varenie vyrobku ,zlikrofi®

,Zlikrofi* sa hodia do vriacej osolenej vody, zamiesajti a zakryjd. ,Zlikrofi“ st hotové, ked vysttpia na
hladinu a este raz sa nechaji prejst varom. Hned potom by sa mali podavat.
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3.7.

3.8.

Specificky charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

Vyrobok ,Idrijski zlikrofi“ sa od inych druhov cestovin lii svojim tvarom, zvlastnou plnkou, tradi¢nym
receptom a postupom vyroby. Vyrobok mé charakteristicky tvar starého franctzskeho klobtka (napo-
leonského klobtika).

Od prvych zmienok o vyrobku ,Idrijski Zlikrofi“ sa recept prakticky nezmenil (rovnaké ingrediencie
a porovnatelny pomer medzi nimi). Origindlna je plnka vyrobku ,zligrofi“ zlozend zo zemiakov
s mletymi Skvarkami alebo tidenou slaninou, cibulou, bylinkami a korenim). Aj spdsob vyroby vyrobku
Ldrijski Zlikrofi“ je origindlny: cesto sa na dvoch protilahlych koncoch stla¢i a na vrchu sa vytlaci
jamka.

Tradicny charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

Idrija je odddvna zndma touto kulindrskou $pecialitou, o ¢om sved¢i niekolko pisomnych a mnoho
ustnych zdrojov. Vyrobok ,Idrijski Zlikrofi“ sa vyrdba z tradiénych ingrediencii a staroddvnym
tradiénym postupom.

Najstarsia pisomnd zmienka (Bozi¢ Lado: Nas idrijski kot) pochddza z roku 1936. Docitame sa tu, Ze sa
,Zlikrofi“ podavali len pocas vyznamnych dni a Ze existuji rozne druhy ,Zlikrofov*: zemiakové, masové,
JZlikrofi“ s nakladanou okrdhlicou, s ,bakalca“ (barafiou) omdckou, omastené Skvarkami alebo so
$pecidlnou maslovou omdckou nazyvanou ,masovnik®. V kapitole Rudarjeva druzina (banikova rodina)
sa uvadza: ,, ... zlikrofi len pocas vyznamnych dni: zemiakové ,zlikrofi’, masové ,zlikrofi‘ alebo ,Zlikrofi"
s nakladanou okriihlicou, s (barafiou) omdackou, omastené Skvarkami alebo so $pecidlnou maslovou
omdckou nazyvanou masovnik.“

Dalsi prameti (Karl Bezek: Fond Doprinos k zgodovini Idrije) pochddza z roku 1956. Autor Karl Bezek
v flom opisuje tradi¢né jedld a napoje. PiSe, ze ,Idrijski zlikrofi“ boli najobltibenejsim jedlom, ktoré
bolo zndme Siroko daleko. Toto je citdt z jeho knihy: ,...najoblibenejsim jedlom, ktoré je znidme
Siroko daleko a rovnakym sposobom sa nevyrdba nikde inde, st sldvne ,Zlikrofi. ,Zlikrofi' sa podobaji
viedenskym ,Schlickkrapferln’, ¢o sti malé plnené tasticky z cesta, ktoré vsak majd indi plnku. Autor
dalej uvadza, ze ,Idrijski Zzlikrofi“ sa pri pocetnych prileZitostiach spominaji v roznych ¢lankoch
a zverejnil sa ich recept, po ich povode vsak zatial nikto nepdtral. V stvislosti s histériou vyrobku
LZlikrofi“ autor cituje rozne svedectvd Tudi z rokov 1840 — 1850, ktoré dokladaji, ze ,Zlikrofi“ sa
v tejto dobe v surovom stave verejne preddvali. Hostinskd Harmelova autorovi povedala, Ze sa traduje,
ze ,zlikrofi“ sa priviezli do Idrije z Transylvanie. Podla jedného pamitnika z Idrije toto jedlo priviezla
do Idrije rodina Wernbergerovcov okolo roku 1814, ¢o potvrdil aj potomok tejto rodiny. Toto je dalsia
citicia z knihy: ,KedZe sa rodinnd tradicia a dalSie svedectvd zhodujd, nie je pochyb o tom, Ze prvé
LZlikrofi“ sa objavili v Idriji po ndvrate Ivana do Idrije a potom aj jeho rodiny. Pravdepodobne trvalo
niekolko rokov, kym toto jedlo v Idriji zdomdcnelo a medzitym sa zrejme skiiSali aj iné podobné
recepty pochddzajtice z Ciech alebo Viedne. Takto po roku 1814 vznikli nase ,idrijski Zlikrofi, ktorych
recept sa az do polovice minulého storocia vdaka miestnym zdrojom vyvijal, kym ,zlikrofi“ v polovici
19. storodia ziskali zvldstnu chut aj tvar, ktoré si uchovali dodnes.

Vyrobok ,Idrijski zlikrofi“ sa od inych druhov cestovin lisi svojim tvarom, zvlastnou plnkou, tradi¢nym
receptom a postupom vyroby. Vyrobok md charakteristicky tvar starého franctzskeho klobtka (napo-
leonského klobika).
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3.9.

4.2.

Minimdlne poZiadavky a postupy kontroly Specifického charakteru

— Vyrobok ,Idrijski Zlikrofi musi mat vSetky charakteristické vlastnosti uvedené v Specifikdcii (je
potrebné pouzit predpisané ingrediencie, ktoré sa musia vyrobif predpisanym spdsobom,
a vysledny vyrobok musi mat predpisany tvar, vzhlad, vénu, arému a konzistenciu).

— Vyrobcovia vyrobku ,Idrijski Zzlikrofi* musia viest zdznam o prijatych a pouzitych surovinch,
mnozstve vyrobenych vyrobkov ,Idrijski zlikrofi a mnozstve predanych vyrobkov ,Idrijski Zlikrofi“.

— Jednotlivi vyrobcovia afalebo zdruzenia vyrobcov musia uskuto¢niovat kontrolu dodrziavania pred-
pisanych ingrediencii, metddy vyroby, vzhladu a organoleptickych vlastnosti kone¢ného vyrobku
a aspon raz za rok musi tdito kontrolu uskuto¢nif aj certifikaény orgdn, ktory overi stlad
s eurépskou normou EN 45011.

Urady Alebo Orginy Overujiice DodrZiavanie Specifikicie Vyrobku

. Ndzov a adresa

Nézov: Bureau Veritas d.o.o.

Adresa: Linhartova cesta 49a
SI-1000 Ljubljana
SLOVENIJA

Telefén: +386 14757600

Fax: —

E-mail: info@bureauveritas.com

[ verejny stkromny

Osobitné tlohy tiradu alebo orgdnu

Orgén zodpovedny za overenie vSetkych etdp uvedenych v $pecifikdcii pre vyrobok ,Idrijski zlikrofi je
Bureau Veritas.


mailto:info@bureauveritas.com
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Uverejnenie Zziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2009/C 104/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢linku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (!). Vznesené namietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) C. 510/2006
,AGLIO BIANCO POLESANO*

ES ¢&.: IT-PDO-0005-0566-08.11.2006
CHZO () CHOP (X )

1. Nazov:

,Aglio Bianco Polesano*

2. Clensky stit alebo tretia krajina:

Taliansko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:

3.1. Druh vyrobku (priloha II):

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina, obilniny v povodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku s ndzvom uvedenym v bode 1:

,Aglio Bianco Polesano“ sa uvddza na trh v suchom stave. ziskava sa z miestnych ekotypov a aj
z odrody ,Avorio®, ktord sa z nich vyslachtila.

Ide o rastlinu s pravidelnou gulatou cibulou, naspodku mierne splostenou a lesklej bielej farby. Tato
cibula pozostiva z rozneho poctu susediacich strii¢ikov, ktorych vonkajsia cast je typicky zaoblend.
Jednotlivé striciky musia k sebe tesne priliehat. Ich obal je v konkdvnej casti sfarbeny viac ¢i menej
vyrazne do purpurova a vo vypuklej Casti je biely.

Ked' sa cesnak ,Aglio Bianco Polesano” vysusi, aby sa mohol uskladnit, obsahuje najmenej 35 % susiny
a najmenej 20 % uhlohydratov. Cerstvé hlavicky cesnaku obsahuju takisto esencidlne oleje na baze siry
a sirnatych prchavych zloziek, ktoré im dodavaji arému typickdi pre tento druh cesnaku.

3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.4. Potrava pre zvieratd (len pre vyrobky Zivocisneho pdvodu):

3.5. Jednotlivé fdzy vyroby, ktoré sa musia uskutocfiovat vo vymedzenej zemepisnej oblasti:

3.6.

Medzi jednotlivé fizy vyroby, ktoré sa musia uskuto¢iovat v danej zemepisnej oblasti, patri: ziskanie
produktu na vysadbu, pestovanie cesnaku, susenie, tradi¢né spracovanie.

KedZe rozmnoZovanie je vegetativne, sposob produkcie znamend ziskat striciky na osivo. Vyrobcovia
ruéne vyberaji produkt potrebnej kvality na ,0sivo“.

Pestuje sa v ro¢nom cykle, pricom vysadba prebieha na jesefi/v zime medzi 1. oktébrom a 31.
decembrom.

Postup prirodzeného susenia, ktoré sa deje na volnom priestranstve na poli ajalebo v prevadzkovych
priestoroch, je podstatny tak na to, aby si produkt zachoval svoje vlastnosti, ako aj pre jeho dalsie
spracovanie.

Rozhodujtice je vedief odhadnit spravnu droven vlhkosti, aby sa dalo pristipit k tradiénym ruénym
sposobom spracovania: vrkoc (treccia alebo ,resta“), korbac¢ (treccione), strapec (grappolo) alebo velky
strapec (grappolone), ktoré si vyzaduja skisenost a zruénost odovzddvand dlhé genericie.

,Aglio Bianco Polesano“ sa musi uviest na trh medzi 31. jilom a 31. mdjom nasledujiceho roka.

Osobitné pravidld pre rezanie, strihanie, balenie, atd.:

,Aglio Bianco Polesano“ sa moze uvadzat na trh v takychto podobach:

TRECCE (vrkog):

(73]

obsahom 8 az 22 cibdl a hmotnostou 0,6 — 1,2 kg;

TRECCIONI (korbéc): s obsahom 30 az 40 cibdl a hmotnostou 2 — 4 kg;

GRAPPOLI (strapec): s obsahom 20 az 40 cibdl a hmotnostou 1 — 4 kg;

GRAPPOLONI (velky strapec): s obsahom 70 az 120 cibdl a hmotnostou 5 — 10 kg;

CONFEZIONE (bali¢ek): s roznym poctom cibtl a hmotnostou 50 g — 1 000 g;

SACCO (vrecko):

(7}

roznym poctom cibal a hmotnostou 1 kg — 20 kg.

Velké strapce, strapce, korbdce a vrkocde sa vlozia do bielej sietky, ktord sa uzatvori lepiacou pdskou
s logom oznacenia, a mozu sa poukladat do drevenych, plastovych, karténovych obalov alebo do
obalov z akéhokolvek iného vyhovujiceho materidlu.
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3.7.

Balicky a vreckd sa prezentuji ako sietované biele vrectiska, na ktorych sa uvedie logo oznacenia. Tieto
balicky a vreckd sa takisto mozu vlozit do drevenych, plastovych, karténovych obalov alebo do obalov
z akéhokolvek iného vyhovujiceho materidlu.

Balenie produktu do tzv. balickov a vreciek sa moze vykonat aj mimo oblasti produkcie pod
podmienkou, Ze pri preprave a pocetnej manipuldcii neddjde k praskaniu hlaviciek cesnaku, predo-
vSetkym k drobeniu ochrannych $upiek, ¢o by mohlo viest k riziku plesnivenia a skazenia produktu.

Osobitné pravidld oznacovania:

Na kazdom zvolenom obale musi byt Stitok s uvedenim oznaenia, mena (ndzvu) vyrobcu
a identifika¢né logo CHOP.

Kazdé balenie musi niest tidaje, ktoré umoznia rozpoznat baliareri alebo expedi¢ny podnik, charakter
a povod vyrobku, jeho obchodné znaky a iné uzito¢né informadcie, uvedené spolu na jednej strane,
¢itate[ne a nezmazatelnym pismom. Na obale sa musi uvddzat aj oznacenie ,Aglio Bianco Polesano*
spolu s tdajom ,denominazione di origine protetta“ (chrdnené oznacenie pdévodu) a jeho skratkou
,DOP, a to vacsimi pismenami ako v3etky ostatné tdaje.

Identifikacné logo je v tvare ovédlu, do ktorého je zakreslend Stylizovand mapa zemepisnej oblasti
,Polesine* zelenou farbou na modrom podklade. Dve prirodné hranice oblasti Polesine, rieky Adige
a Pad, st na mapke zaznacené modrou. Tato mapku prekryva skratka ,DOP“, ktord odkazuje na
taliansku zdstavu (malé pismeno ,D“ je zelenou, ,P“ Cervenou a pismeno ,O“ bielou farbou
a stvarnené ako hlavicka cesnaku). Okolo ovalu sa uvddza ndpis ,Aglio Bianco Polesano — Denomi-
nazione d'Origine Protetta® modrou farbou, kurzivou a tu¢nym pismom Trebuchet MS. Pokial ide
o farby, st mozné alternativy vyhotovenia v cierno-bielej alebo $kale Sedej. Rozmery loga sa mozu lisit
v zévislosti od druhu balenia.
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Presné vymedzenie zemepisnej oblasti:

Oblast produkcie ,Aglio Bianco Polesano® zahfiia tieto kominy v oblasti Polesine, nachddzajiice sa
v provincii Rovigo: Adria, Arqua Polesine, Bosaro, Canaro, Canda, Castelguglielmo, Ceregnano, Costa di
Rovigo, Crespino, Fiesso Umbertiano, Frassinelle Polesine, Fratta Polesine, Gavello, Guarda Veneta,
Lendinara, Lusia, Occhiobello, Papozze, Pettorazza Grimani, Pincara, Polesella, Pontecchio Polesine,
Rovigo, San Bellino, San Martino di Venezze, Villadose, Villamarzana, Villanova del Ghebbo, Villanova
Marchesana.
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5.2.

5.3.

Spojenie so zemepisnou oblastou:

. Osobitost zemepisnej oblasti:

Environmentdlne faktory

Podne charakteristiky a mierne podnebie st hlavné faktory, ktoré podmiefiuji a charakterizuj
produkciu ,Aglio Bianco Polesano“ na tomto tizemi. Uzemim Polesine pretekaji dve velké talianske
rieky Pdd a Adige, ktoré nizinu casto zaplavovali pokial sa neddvno nezrealizovali price na vystavbe
hradze, aby sa reguloval ich tok. Osobitné pddne charakteristiky tychto dzemi st vysledkom prave
mnohych povodni a zdplav spdsobovanych pocas staro¢i tymito dvomi riekami, Pad a Adige, ktoré
rozdeluji oblast produkcie na juzni a severnt cast. Konkrétnejsie, ricka Pdd priniesla mnozstvo
néplavového bahna s vy$§im obsahom hliny, zatial ¢o Adige priniesla kremicity piesok.

Cinnostou tychto riek teda vznikla stredne lahk4, dobre odvodnend, prevzdusnend a drodnd, hlinité)-
bahnitd poda, ktord doddva ,Aglio Bianco Polesano® jeho osobitné vlastnosti. Pre chemické zloZenie
tejto pody je okrem toho typicky znacny vyskyt vymenného fosforu a draslika, ako aj vdpnika
a horcika.

Mierne a suché podnebie v danej oblasti napoméha rovnako susenie produktu, ako aj jeho spracovanie
tradi¢nymi spdsobmi.

Ludsky faktor

Ludsky faktor sa pripdja k moznostiam, ktoré pontika dand poda, vdaka tymto dvom aspektom:

— schopnosti ru¢ne vybraf najlepsie cibule (,teste?) na ziskanie osiva, ktord sa rokmi vycibrila
a odovzddvala z otca na syna;

— S$pecidlnemu ruéne robenému spletaniu: vrko¢ nazyvany ,resta“, korbac, strapec a velky strapec st
dokladom, Zze tento kolorit je neodlucitelne spity s danym tzemim, jeho tradiciami a hist6riou.

Osobitost vyrobku:

Cesnak ,Aglio Bianco Polesano® sa vyznaluje hlavne svojou lesklou bielou farbou, tvarom cibule
a velkym podielom susiny, vdaka ¢omu sa tento produkt vyborne uchoviva. Vdaka 3pecifickosti
arémy ,Aglio Bianco Polesano“ vyplyvajicej z osobitnej kombindcie prchavych sirnatych zloziek
a aromatickych latok sa dd tento cesnak odlisit od cesnaku z inych oblasti produkcie. Senzorickou
analyzou sa dd preukdzaf, Ze jeho aréma je menej ostrd a trvicnejsia ako pri ostatnych cesnakoch
pochddzajacich z inych oblasti, ¢o spotrebitel velmi oceniuje. Cesnak ,Aglio Bianco Polesano” je bohaty
na sirnaté aromatické zlozky, no este viac na iné aromatické latky patriace do inej chemickej kategorie
(aldehydy), ktoré mu prindsaji prijemné vonné nuansy (Cerstvo pokosenej travy, jemnej ovocnej vone),
ktoré sa rozvijaji pocas uskladnenia a dodavaji mu prave tG menej ostri a trvdcnej$iu arému.

Kauzdlne prepojenie medzi zemepisnou oblastou a vlastnostou alebo charakteristikami produktu (pre CHOP) alebo
osobitnou vlastnostou, dobrou povestou alebo inou charakteristikou produktu (pre CHZO):

Potrebny obsah minerdlnych latok spolu s hlinito-bahnitou povahou pody, ktord je dobre odvodnena,
prevzdusnend a drodnd, s vysokym obsahom draslika umoziuje dopestovat dokonale kompaktné
hldvky cesnaku s priliehajicimi striicikmi s vysokym obsahom susiny, vdaka Comu je produkt vhod-
nejsi na uskladnenie.
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Leskld biela farba, ktord je pre ,Aglio Bianco Polesano“ typicka, takisto vyplyva z vysokého obsahu
vymenného draslika a fosforu v pode.

Ale aj 3pecificky profil arémy tohto cesnaku je vyrazne podmieneny environmentdlnymi faktormi
v tom zmysle, Ze aromatické zlozky odrdzaji pomer a aktivitu enzymov zodpovednych za ich
biosyntézu, pri¢om tieto sii zase ovplyvnené fyziologickym stavom rastliny, podnymi a podnebnymi
podmienkami a tradicnymi sposobmi skladovania a spracovania.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:

Nizsie uvedeny spravny organ zacal vnutrostitne ndmietkové konanie uverejnenim Ziadosti o uznanie
chraneného oznacenia povodu (CHOP) ,Aglio Bianco Polesano“ v Uradnom vestniku Talianskej republiky
¢. 262 z 10. novembra 2005.

Upravené znenie $pecifikdcie produktu je k dispozicii na internetovej stranke:

— na adrese:
www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=
Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>Prodotti%

20Dop,%201gp%20e%20Stg
alebo

— priamo prostrednictvom hlavnej stranky ministerstva (www.politicheagricole.it), kde treba kliknit na
»Prodotti di Qualita® [Produits de qualité] (na lavej strane obrazovky) a dalej na ,Disciplinari di Produ-
zione all'esame dell'UE (Reg.CE 510/2006)" [Specifikdcia predlozend na preskimanie EU (Nariadenie (ES)
¢ 510/2006)].


http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento= Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti% 20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento= Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti% 20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento= Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti% 20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
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Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2009/C 104/09)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest nadmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢linku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (!). Vznesené namietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto ziadosti.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) C. 510/2006
~WISNIA NADWISLANKA*“

ES C.: PL-PDO-0005-0586-04.01.2007
CHZO () CHOP (X )

1. Nézov:

,Wisnia nadwislanka“

2. Clensky stit alebo tretia krajina:
Pol'sko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku [podla prilohy II]

Kategoéria: Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované — trieda 1.6

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

Pod chrdnenym oznacenim ,Wisnia nadwislanka“ sa moze preddvat iba ovocie ¢eresne druhu ,sokéwka
odroslowa“ (Ceresne produkujiice $tavnaté plody, ktoré sa rozmnozuji korefiovymi odnozami).

Tymto chrdnenym oznacenim pévodu sa oznacuja plody Ceresne ,wisnia nadwislanka®, ktoré st uréené
bud pre spracovatelsky priemysel, alebo — vdaka svojim vynimoénym chufovym vlastnostiam — na
priamu spotrebu. Ceresnia ,Wisnia nadwislanka“ patri k ceresniam druhu ,sokéwka odroslowa®, ktoré sa
pestuji v Polsku. Vyskytuje sa v povodi rieky Visly (polsky Wista), od ktorej je odvodeny jej ndzov,.
ktory nemd latinsky ekvivalent. Je to odroda, ktord sa selektivne ziskava zo zakrpatenej ceresne, ktord
sa rozmnoZuje vegetativne korefiovymi odnoZami a je zndma aj pod ndzvom cere$iia krovitd (Prunus
fruticosa Pall). Patri do ¢elade ruzovité (Rosaceae Juss.), podcelade slivkovité (Prunoideae), rodu Ceresia
(Prunus L.) a podrodu Cerasus (Mill.).

Dokazom tohto tvrdenia, Ze Cere$ia ,wisnia nadwislanka“ pochddza z Prunus fruticosa Pall., je sposob
rozmnozovania, velkost plodu, intenzita zafarbenia, ako aj exempldre Prunus fruticosa Pall, ktoré este
mozno ndjst v niektorych izolovanych prirodnych lokalitich v pestovatel'skej oblasti.

Plody ¢eresne ,wisnia nadwiSlanka“ sa relativne mensie ako kultivary pochddzajice z Prunus avium L.,
Prunus cerasus L. alebo ich hybridov.

Vyraz ,sokéwka“ sa vztahuje na skutocnost, ze plody sa z dovodu intenzivneho zafarbenia duziny
pouzivaji predovSetkym ako surovina na vyrobu $tavy; kostka je tmavej farby podobnej ako farba
duziny. Vyraz ,odroslowa“ sa vztahuje na skuto¢nost, Ze cere$ne tohto druhu pit rokov po vysadbe
vyhdnaji koreflové odnoze, ktoré sa pouZivaji na rozmnoZovanie.

() U.v.EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3.
3.4.
3.5.

3.6.

Ceresne ,wisnia nadwislanka“ maja intenzfvnu farbu, ktord moze prechddzat od tmavocervenej az po
bordovii a ktord je rovnakd na celom povrchu plodu. Plody sii okrihle a mierne splostené. Pomer
medzi hmotnostou duziny a hmotnostou kostky zdvisi od veku stromu a pohybuje sa od 9,4 do
11,3 %. Plody majii priemer 12 az 20 mm a hmotnost 1,6 az 3,3 g podla veku stromu a jeho polohy.
Listova vyZziva umoziuje ziskat za priaznivych poveternostnych podmienok plody vicsich rozmerov,
pricom ich priemer mozZe pri hmotnosti 4 g dosiahnut 25 mm. DuZina md rovnomerné tmavocervené
zafarbenie. Intenzivne zafarbenie sa zachova aj po spracovani. Plody st vyrazne aromatické a ich chut
a vona st pre Cere$nu charakteristické. M4 velmi intenzivnu kyslastd chut.

Bez ohladu na ich pldnované pouzitie musia byt plody ceresne ,wisnia nadwislanka“ zdravé, bez stop
hniloby a akéhokolvek cudzieho telesa, bez skodcov, bez poskodenia sposobeného skodcami a nesma
vykazovat nadmernd povrchovi vlhkost ¢i akykolvek cudzi pach alebo chut.

Plody Ceresne ,wisnia nadwislanka“ urcené na spracovanie sa musia zberat bez stopiek v case, ked Supa
ziska svoje konecné zafarbenie. Plody mozu byt roznej velkosti a mdZu sa na nich vyskytovat
poskodenia spdsobené slnkom alebo krupobitim, pokial' si zachovajii charakteristické vlastnosti ¢eresne
,wisnia nadwislanka“.

Plody ceresne ,wisnia nadwiSlanka“ urcené na priamu spotrebu sa musia zberat ruéne. Nesmii byt
poskodené a musia mat Cerstvy vzhlad.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)
Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pdvodu)
Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti

Vsetky fazy vyroby sa musia vykondvat vo vymedzenej zemepisnej oblasti. Sady musia byt umiestnené
v zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 4 a poda musi byt vépencovd alebo ilovito-vdpencov.
Dreviny sa ziskavaji z koreflovych odnozi pochddzajicich z minimdlne péatroénych produktivnych
sadov, ktoré sa nachddzaji vo vymedzenej zemepisnej oblasti. Plocha urcend na pestovanie stromu
nesmie byt mensia ako 4 m krit 2 m, ¢o predstavuje plochu 8 m2 na kazdy strom. Hnojenie sa
vykondva podla Standardnych predpisov platnych pre hnojenie ovocnych drevin.

Plody ceresne ,wisnia nadwislanka“ urcené na priamu spotrebu sa musia zberat ru¢ne. Pocas jalového
zberu sa ovocie zbiera so stopkami, kym v pripade neskorého zberu méze byt bez stopiek.

Plody ¢Cere$ne ,wisnia nadwislanka“, ktoré sa dopravia do spracovatelského zdvodu do 24 hodin po
zbere, nie je potrebné chladit. V pripade dlhsieho skladovania je potrebné adekvétne chladenie.

Osobitné pravidld krdjania, strihania, balenia atd.

Plody ceresne ,wisnia nadwislanka“ sa zabalia do vhodného obalu priamo v mieste zberu. Tito
poziadavka sa zaviedla s cielom zarucit pozadovand kvalitu vyrobkov a zabezpecit monitorovanie
a kontrolu ich povodu. Ceresne urcené na priamu spotrebu sa doddvaji v baleniach s hmotnostou
0,5 kg az 5 kg.

Plody Ceresne ,wisnia nadwiSlanka“ urcené na spracovanie sa doddvaju v dierovanych jednotkovych
baleniach, ktorych ¢istd hmotnost je maximadlne 13 kg, alebo v skrinovych paletdch s plnym dnom, kde
ich hmotnost zodpovedd kapacite skrinovej palety.
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3.7.

5.2

Osobitné pravidld pre oznacovanie

Ziadne

Vymedzenie zemepisnej oblasti

Ceresna ,Wisnia nadwislanka“ sa pestuje v zemepisnej oblasti, ktord tvoria:
— vojvodstvo Mazowieckie, okres Lipsko, obce Lipsko, Sienno, Solec n/Wista,
— vojvodstvo Swigtokrzyskie, okres Opatéw, obce Ozaréw a Tartéw,

— vojvodstvo Lubelskie, okres Krasnik, obec Annopol.

Spojenie so zemepisnou oblastou

. Specifickost zemepisnej oblasti

Zemepisnd oblast produkcie ceresne ,wisnia nadwislanka® je situovand pozdlz tdolia Visly a vyznacuje
sa priaznivym podmienkami Zivotného prostredia, ako aj vdpencovou a ilovito-vidpencovou podou.
Vrchnd vrstva pody, ktorej hrdbka spravidla nepresahuje 0,5 m, spociva na tvrdej vdpencovej hornine.
Klimatické podmienky, ktorymi sa vyznacuje opisand zemepisnd oblast, sii uréené aj polohou pozdlz
najvicsej rieky v Polsku — Visly, ktord poskytuje okolitej oblasti skutocne osobitnd mikroklimu.
V zemepisnej oblasti Cere$ne ,wisnia nadwiSlanka“ mozno tiez v Case kvitnutia pozorovat mrazy,
ktoré casom vyvoldvaju nestabilitu dozrievania plodov; tcinok tohto mrazu je vSak minimalny
vdaka teplu, ktoré uvoliiuje Visla. Ceresne z vymedzenej zemepisnej oblasti sa preto modzu pestovat
s relativne vysokym stupiom spolahlivosti.

Poda v zemepisnej oblasti produkcie je predovietkym neutrdlna a zdsaditd a CereSne ,wiSnia nadwi-
$lanka“ dobre znasaji pH nad hodnotou 7,0 na rozdiel od kultivarov, v pripade ktorych sa optimdlne
pH pohybuje v rozmedzi od 6,7 do 7,1. Vysoké pH pody mozno vysvetlit vysokym podielom vdpenca
(viac ako 1 000 mg/l).

Dolezitym aspektom $pecifického charakteru zemepisnej oblasti st znalosti a zru¢nosti miestnych
vyrobcov, ktori sa naucili pestovat Cerestiu charakteristickd pre oblast a prisposobit sposob pestovania
podnym a poveternostnym podmienkam. Sved¢i o tom prisposobenie hustoty vysadby a sposobu
odstrafiovania vyhonov podla druhu pody, na ktorej sa Ceresiia pestuje, ako aj odstranovanie korerio-
vych odnozi po piatom roku pestovania. Ak sa tieto koreiové odnoze neodstrania, dojde k pospletaniu
vysadieb, zhorSeniu fytosanitirnych podmienok, zmenseniu velkosti plodov a poklesu vynosu.
Vzhladom na zvySend odolnost Ceresni ,wisnia nadwislanka“ vo¢i chorobdm je tiez dolezité prijat
vhodné opatrenia na ochranu rastlin. Ide najmi opatrenia na ochranu proti vrtivke Ceresiiovej (Rhago-
letis cerasi). V pripade vysokych teplot na jar a predasného zakvitnutia tohto stromu moze dojst
k napadnutiu plodov Cere$ne ,wiSnia nadwiSlanka“ dospelymi jedincami tohto skodcu aj
v obdobiach, pocas ktorych k tomu v pripade kultivarov nedochddza.

Specifickost vyrobku

Ceresna ,wisnia nadwislanka“ sa vyznacuje tymito vlastnostami:
— velkost plodov je podstatne mensia ako v pripade kultivarov,
— 3$fava ma velmi intenzivne zafarbenie,

— — velmi vysoky obsah antokyanu: viac ako 115 mg/100 g (ur¢ené pomocou met6dy vysokotcinne;
kvapalinovej chromatografie — HPCL),

— — vysoky refraktometricky index: 16-23°Bx,
— vysoky obsah cukru: viac ako 13 %,

— vysoka kyslost (obsah organickych kyselin), a to minimalne 1,4 %, vyjadrend ako kyselina jabl¢nd,
s pH 8,1.
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Obsah antokydnu cere$ni ,wisnia nadwislanka“ presahuje o najmenej 20 % obsah antokydnu cere$ni
JLutéwka“ — najzndmejsej pestovanej odrody ¢eresne v Polsku, uznavanej ako odroda, ktord je najvhod-
nejsia na spracovanie. Tento rozdiel moze dosiahnut dokonca 100 %. Vyska tohto rozdielu a hodnota
uvedeného parametra zdvisia od klimatickych podmienok v danom roku, ako aj od lokality.

Ceresha ,wisnia nadwislanka“ sa dalej vyznacuje tym, Ze v dutinke po odstraneni stopky (najma
v prvych tyzdioch po zbere) mozno pozorovat maly vytok $tavy, ktory sa meni na Zelé braniace
dalsiemu vytekaniu $tavy, ¢im sa predlzuje Zivotnost plodu v porovnani s uslachtilymi odrodami.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a kvalitou alebo vlastnostami vyrobku (pre CHOP) alebo Specifickou
kvalitou, povestou alebo inou vlastnostou vyrobku (pre CHZO)

Spociatku sa ¢eresne druhu ,sokéwka odroslowa“ pestovali v oblasti obce Stupia Nadbrzezna. Casom sa
roz§irili vo vetkych castiach povodia Visly s podobnymi podnymi a klimatickymi podmienkami. Prave
preto, Ze Cere$fla pochddzajiica z miestneho druhu Ceresne (,sokéwka odroslowa®) sa vyskytuje na
tzemi presne vymedzenom povodim Visly, bola tito odroda pomenovand ,wisnia nadwislanka“.

Stromy rastiice na zdsaditych podach s vy$sim podielom vapenca neziji velmi dlho (20 — 25 rokov)
a ich plody st mensie, vonavejsie a ich sfarbenie je intenzivnejSie. Na ilovitych pddach, v ktorych je
menej aromatické. Pritomnost vapenca v spodnej Casti pody vedie k silnej kondenzécii $tavy, ako je
zrejmé z vyluhu a relativne vysokého obsahu farbiv; plody sa vyznacuji vybornymi chutovymi vlast-
nostami a vysoko sa cenia v spracovatelskom priemysle. Tieto vlastnosti ovocia sa nedaji dosiahnut na
podach, ktorych hodnota pH je niz$ia ako neutrdlna hodnota a v ktorych je maly podiel vépenca.

Miestny druh ,sokéwka odroSlowa“ vysddzany v inej zemepisnej oblasti zvycajne dobre rastie, ale
vyskytuja sa vazne problémy s tvorbou plodov. Tieto problémy vyplyvajii z pomerne skorého obdobia
kvitnutia a stvisiacich $kod sposobenych poklesom teploty na jar, ¢o brdni dosiahnutiu uspokojivej
trody. Existencia inych mikroklimatickych podmienok, ako si podmienky vo vymedzenej zemepisnej
oblasti, sa prejavuje tvorbou vacsich plodov, ktorych obsah vody je vyssi a z ktorych je slabsi vyluh.

Kombinovany t¢inok osobitnej kvality pod a blizkosti rieky méd vplyv nielen na rast a kvitnutie, ale aj
na tvorbu plodov a ziskavanie ovocia vysokej kvality s osobitnymi vlastnostami uvedenymi v bode 5.2.
Kvalita ovocia je tizko spojend s umiestnenim sadov a pédnymi a klimatickymi podmienkami v danej
oblasti. Plody zo vietkych ostatnych odrod Ceresne vykazuji za podnych a klimatickych podmienok,
ktoré st priznaéné pre vymedzent zemepisnd oblast, problémy s rastom a tvorbou plodov.

Okrem zivotného prostredia $pecifického pre Ceresiiu ,wiSnia nadwislanka“ vplyva na kone¢nd kvalitu
vyrobku vynimo¢né zru¢nosti miestnych pestovatelov opisany v bode 5.1.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

(¢lanok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006)

http:/[www.bip.minrol.gov.pl/strona/DesktopDefault.aspx?TabOrgld=1620&Langld=0
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Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 Uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesacne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 70 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesadény (sthrnny) CD-ROM 22 tradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych gisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individualne

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej Unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mozu ziskat rézne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, su k dispozicii u komerénych distributorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACIi EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
5 L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




